Partneriaeth ngen

Dyffryn Gwyrdd
Siop Ogwen
Crochendy Bethesda
Hwb Ogwen | /
Wholefoods Co-op
Barbwr Ogwen
Gorffwysfan
Bragdy Ty Mo

Dilynwch y map i ddarganfod

geiriav a dywediadav Pesda!

Faint o'r rhain ydych chi'n ev

hadnabod ac yn ev defnyddio? o
Gwiriwch dros y dudalen am y GwenTlian Dwyfor
diffiniadav.

Follow the map to discover the
Pesda words and sayings! How
many of these do you know and
use? Check the other side for
the definitions.
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OGWEN CARNEDDAU
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laith

Pesda

Diolch i Ysgol
Pen-y-bryn, Mary
Jones, Alun Davies
abusnesavu'r
Stryd Fawr
Bethesdaamy
gefnogaeth!

Mwy o wybodaeth:

More information:
Ogwen.Cymrv
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Dow-Dow

Mynd yn ara bach /
Go slowly

Sleifar

Rhywbeth arbennig
Something special

dd g A Codi cyn fy sodlav
d&[k o ' Codi'n fuan / Rising early
o Lolian
= \GTéEOC s Siarad heb Nlawer o synnwyr

. Speaking without making much sense
Chwarae’n wirion a gwneud rhywbeth

allai beri niwed ichi
Rough housing and doing something
that could injure you

C

R Pancan

Locsyn Clust an e e

: %
Seberns e dhaadh

Liafnav Ifanc
Ddynion ifanc / Young men

laith ‘Pesda

Pledv Twca

Taflu cerrig ar rhywbeth new rhywun Cyllell bara / Bread knife
Throw stones at something or someone
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W = Bonclust
TOIPan Clustan / “slap”

Lwmpyn o bridd hefo gwreiddiav,

\ chwyn, a gwair wedi ei dynnu o' ddaear
<@ Lumpofearthwithroots, weeds and
e grass pulled from the earth Understairs cupboard [« e o

Dwllodan grisiav = =«
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Dail té sy'n aros yn gwaelod y gwpan <,
Tealeaves remaining at the :
bottom of'a cup of tea




